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Uvod

Dok putuje kroz pluéa, kisik se veZe s hemoglo-
binom u crvenim krvnim stanicama. Prenosi se
tijelom kao arterijska krv. Pulsni oksimetar kori-
sti dvije valne duljine svjetla (crvenu i infracrve-
nu) za odredivanje postotka (%) hemoglobina
u krvi zasicenog kisikom. Taj postotak se zove
zasicenost krvi kisikom ili SpO,. Pulsni oksi-
metar takoder mjeri i prikazuje puls za vrijeme
mjerenja razine SpO,,.
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Slika 2 Princip rada uredaja:

1. odasilja¢ crvene i infracrvene svjetlosti
2. prijemnik crvene i infracrvene svjetlosti

Upute za sigurno rukovanje

1. Prije upotrebe pazljivo proditajte prirucnik.

2. Uporaba elektrokirurskog uredaja moze
utjecati na rad pulsnog okismetra.

3. Pulsni oksimetar mora modi pravilno izmjeriti
puls kako bi ocitao pravilnu vrijednost SpO,,.
Provjerite da nista ne ometa mjerenje pulsa pri-
je nego $to uvazite izmjerenu SpO, vrijednost.
4. NEMOJTE koristiti oksimetar dok pacijent
obavlja MRI ili CT pretrage

5. Instrument nema funkciju alarma. Nemojte
koristiti uredaj u situacijama kada je potrebna
funkcija alarma.

6. Nemojte koristiti ovaj oksimetar u blizini
zapaljivih plinova.

7. Uredaj moze sluZziti samo kao pripomo¢ u
dijagnozi pacijenta. Mora se koristiti sa drugim
metodama procjenjivanja klini¢kih znakova i
simptoma.
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8. Kako bi se osigurao pravilan kontakt izmedu
senzora i koZe, pulsni oksimetar koristite najdu-
ze pola sata na jednom mjestu.

9. Ne sterilizirajte uredaj u autoklavu ni etilen
oksidu, takoder ga ne uranjajte u tekudinu.
Uredaj nije namijenjen za sterilizaciju.

10. Kod odlaganja proizvoda postujte zakonsku
regulativu o odlaganiju elektroni¢kog otpada na
posebnim odlagalistima.

11. Uredaj je u skladu s IEC 60601-1-2:2007 za
elektromagnetsku kompatabilnost za elektro-
ni¢ku medicinsku opremu i sisteme.

12. Prijenosna i mobilna RF oprema moze
utjecati utjecati na rad medicinske elektonicke
opreme.

13. Nije namjenjen za uporabu izvan medicin-
ske ustanove kod prijenosa pacijenta.

14. Oprema se ne smije koristiti prika¢ena ili
naslozena na drugu opremu.

15. Ne rastavljajte, popravljajte ni izmjenjujte
opremu bez ovlastenja.

16. Materijal koji dolazi u kontakt s kozom pa-
cijenta sadrzi medicinski silikon i ABS plastiku

- oboje potvrdeni da su u skladu s 1ISO10993-5
testom za citotoksi¢nost i ISO10993-10 testom
za iritaciju i vremenski odgodenim tipom hipe-
rosjetljivosti.

Neto¢no mjerenje moze biti uzroko-

vano:

1. prisutnoséu vede koli¢ine disfunkcionalnog
hemoglobina (poput karbonilhemoglobina ili
methemoglobina);

2. prisutnoscéu povedih koli¢ina intravasku-
larnog obojenja kao $to su indigozelena ili
metilen plava;

3. jakim svijetlom okoline. Po potrebi zastitite,
odnosno zamradite podrudje senzora;

4. micanjem pacijenta;

5. visoko frekventnom elektrokirurskom inter-
ferencijom i defibrilatorom;

6. venskim pulsom;

7. postavljanjem senzora na ekstremitet s
manzetom, aterijskim kateterom ili intravasku-
larnom cjevéicom;

8. ako pacijent ima hipertenziju, suzene krvne
zZile, jaku anemiju ili hipertermiju;

9. ako pacijent ima sré¢ani zastoj ili je u Soku;
10. lakom za nokte ili umjetnim noktima;

11. slaba kvaliteta pulsa (slaba perfuzija);

12. niskom razinom hemoglobina.

Znacajke proizvoda
1. Dvobojni OLED zaslon prikazuje SpO,, PR,
pulsnu traku i krivulju vala.



2. Podesivu svjetlinu po razini od 1 do 10.

3. 6 nacdina rada zaslona.

4. Dvije AAA alkalne baterije; indikator slabe
razine baterije.

5. Kada nema signala ili je slabi signal, pulsni
oksimetar se automatski gasi nakon 6 sekun-
di.

Namjena

Pulsni oksimetar za prst je prijenosni i neinva-
zivni uredaj namjenjen za provjeru zasicenja
kisikom arterijskog hemoglobina (SpO.) i
pulsa kod djece i odraslih pacijenata u bolnici
i klini¢kim ustanovama. Nije namjenjen za
kontinuirano pracenje.

Rukovanje

1. Umetnite dvije AAA baterije prema uputa-
ma u odjeljku “Umetanje baterija”.

2. Umetnite jedan prst u gumeno udubljenje
oksimetra.

3. Jednom pritisnite tipku s gornje strane kako
biste upalili oksimetar.

4. Nemojte pomicati ruke za vrijeme mjere-
nja. Ne tresite prstom za vrijeme mjerenja.
Preporucéa se da ne pomicete tijelo za vrijeme
mjerenja.

5. O¢itajte podatke sa zaslona.

6. Drzite gumb za paljenje duze od sekunde

i otvorit ¢e vam se moguénost podesavanja
svjetline. Odaberite izmedu 10 razina svjetline,
zadana je razina Cetiri.

7. Nakon paljenja oksimetra, svaki put kada
pritisnete gumb za paljenje, oksimetar ¢e udi u
drugadiji nacin rada. Mozete odabrati izmedu

6 nacina rada.
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Slika 3

RjeSavanje problema

Umetanje baterije

1. postavite dvije AAA baterije u pretinac
pazedi na pravilan polozaj polariteta.

2. pritisnite horizontalno poklopac pretinca za
baterije:

Napomena: polariteti baterija moraju biti
pravilno postavljeni. U suprotnom moguéa su
ostecenja uredaja. Ukoliko uredaj necete kori-
stiti dulje vrijeme, svakako izvadite baterije.

Postavljanje vezice za vjesanje

1. provucite tanji kraj vezice kroz rupicu za
vezicu na uredaju.

2. provucite deblji kraj vezice kroz provuceni
kraj prije nego li ga zategnete.

Odrzavanje i pospremanje

1. baterije treba pravovremeno zamijeniti

¢im se na ekranu pokaze znak za istrosene
baterije.

2. odistite povrsinu na koju ide prst prije nego li
izvrsite mjerenje.

3. ako oksimetar nedete koristiti dulje vrijeme
svakako izvadite baterije.

4. najbolje je pospremiti oksimetar u prostoru
gdje je temperaturni raspon od -10 do 40 °C i
vlaznosti od 10 do 80 %.

5. preporuca se da uredaj drzite u suhom
prostoru. Vlaga moZe skratiti Zivotni vijek
proizvoda, pa ¢ak ga i ostetiti.

6. istroSene baterije odloZite u za to namijenje-
ne kolektore. One nisu ku¢ni otpad.

Problem Mogudi razlog

Rjesenje

SpO, ili PR se ne
prikazuju normalno

mjerenje

1. prst nije pravilno uloZen
2. pacijentova vrijednost ok-
sihemoglobina je preniska za

1. ponovno ulozite prst

2. ponovite mjerenje, ako ste sigurni
da greska nije u uredaju. Otidite
lije¢niku radi to¢ne dijagnoze.
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SpO, ili PR su ne-
stabilni

1. prst nije dovoljno duboko
ulozen
2. prst drhturi ili se pacijent krece

. ponovno ulozite prst
. pokusajte se ne micati

Oksimetar se ne pali

1. snaga u baterijama nije dovolj-
na ili su se potpuno istrosile

. promijenite baterije
. ponovno postavite baterije

WN -

2. baterije su nepravilno postav- . obratite se serviseru
liene

3. oksimetar je ostecen

Indikacijsko svijetlo
se naglo gasi

1. ako 8 sekundi nema signala 1. normalno
uredaj se automatski gasi 2. zamijenite baterije
2. niska razina struje

Na ekranu se prika-
zuje Error3 ili Error4

1. niska razina struje

2. prijemnik je blokiran ili ostecen
3. mehanicko ostecen prijemnik
4. kvar kruga pojacala

. promijenite baterije
. obratite se servisu
. obratite se servisu
. obratite se servisu

A WNBE

JAMSTVO

Medical Direct d.o.o., Prudnjaci 26b, Bestovje, jamci ispravan rad uredaja
2 godine od dana kupnje. Isto tako jamcimo servis i opskrbu rezervnim
dijelovima 7 godina od dana kupnje. Popravci obavljeni tijekom jamstve-
nog roka ne produzuju jamstveni rok. Jamstvo ne utjeCe na ostala prava
koja pripadaju kupcu po drugima pravnim osnovama. Jamstvo vrijedi na
teritoriju Hrvatske. Davatelj jamstva se obvezuje izvrsiti popravak u pri-
mjerenom roku od dana prijave kvara. Jamstvo pokriva samo kompresor.
Zamjenjive komponente poput rasprsivaca, maske, usnik, crijevo za zrak
i filtri nisu uklju¢ene u jamstvo.

DATUM KUPNIJE PECAT | POTPIS PRODAVATELJA

U slu¢aju reklamacija obratite se na:
Medical Direct d.o.o., Prudnjaci 26b, Bestovje HR-10437
TEL: 01/2020-504, E-mail: prodaja@medicaldirect.hr

4 MEDICALDIRECT d.o.o. | Tel. +38512020 504 | prodaja@medicaldirect.hr | www.medicaldirect.hr |



